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THE SEDUCTION OF
wOOoD

The authenticity of wood
stands out on surfaces
that combine harmonious
shades and excellent
technical features: Prestige
is a porcelain stoneware
collection that decorates
contemporary indoor and
outdoor spaces with an
elegant style, thanks to
four colour hues evoking
the natural material and
bringing a sense of pure
naturalness to any space.
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LA SEDUZIONE DEL LEGNO

L'autenticita del legno affiora su superfici
che coniugano armoniose sfumature
a eccellenti doti tecniche: Prestige e
una collezione in gres porcellanato che

arreda con uno stile elegante interni
ed esterni dal design contemporaneo,
grazie a quattro gradazioni di colore
che evocano la materia di ispirazione
conferendo un puro senso di
naturalezza in ogni contesto.

LA SEDUCTION DU BOIS
L'authenticité du bois
affleure a des surfaces qui
conjuguent d’harmonieuses
nuances et d'excellentes
prestations techniques:
Prestige est une collection
en greés cérame qui garnit
et décore avec un style
élégant les intérieurs

et extérieurs au design
contemporain, grace a une
palette de quatre tons de
couleur qui évoquent la
matiere d'inspiration en
octroyant un style naturel et
pur dans tous les contextes.

DIE VERFUHRUNG VON
HOLZ

Die Authentizitdt von Holz
findet sich auf Oberflachen,
die harmonische Nuancen
mit hervorragenden
technischen Leistungen
kombinieren:

Prestige ist eine
Feinsteinzeugkollektion
die, dank den vier
Farbabstufungen, welche
an das Material der Vorlage
erinnern und jedem
Kontext ein reines Gefuhl
der Naturlichkeit verleihen,
mit elegantem Stil Innen-
und AuBenbereiche in
zeitgendssischem Design
gestaltet.

LA SEDUCCION DE LA
MADERA

La autenticidad de la
madera aflora sobre
superficies que unen
armoniosos matices y
excelentes dotes técnicas:
Prestige es una coleccién
en gres porceléanico que
decora con un estilo
elegante interiores y
exteriores de disefio
contemporéneo, gracias

a cuatro gradaciones

de color que evocan el
material de inspiracion
confiriendo un sentido puro
de naturalidad en cualquier
tipo de contexto.

KPACOTA JEPEBA

MoanvHHas KpacoTta
flepeBa OXMBaeT Ha
NOBEPXHOCTAX, B KOTOPbIX
rapMOHNYHO COYeTaTCH
3NeraHTHbIe HHAHChI

LiBeTa N NPeBOCXOAHblIe
TexHun4eckne kayecTsa:
Prestige - 310 KONNEKLUNA
KepamMorpaHUTHOM MNANTKN
AN CTUABHOIO yKpaLleHs
BHYTPEHHUX 1 Hapy>XHbIX
NpPoCTpPaHCTB. Ee yeTbipe
LiBETOBbIX OTTEHKA, MCKYCHO
BOCMPOU3BOAALLMX PaKTypy
JiepeBa, NpuAatoT Ntobomy
KOHTEKCTY ry6oKyH
HaTypanbHOCTb.



IL NUOVO MA XI FORMATO
PER SCENARI ATTUALI

15x90 Rett.

22,5x90 Rett.

HlFi=kk

S
¥ 2cm

25x150ReTT.

Prestige mette al servizio della progettazione una finitura
naturale disponibile in tre diversi formati, tra cui il nuovo
25x150, per comporre in liberta in ogni spazio.

THE NEW MAX SIZE

FOR A CONTEMPORARY
MOOD

Prestige gives project
planners the opportunity
to use a natural finish,
available in three different
sizes, including the 25x150,
to decorate any space with
creative freedom.

EL NUEVO MAXI
FORMATO PARA
ESCENARIOS ACTUALES
Prestige pone al servicio de
la proyectacién un acabado
natural disponible en tres
diferentes formatos, entre
los que se cuenta el nuevo
25x150, para componer en
libertad en cualquier tipo
de espacio.

LE NOUVEAU FORMAT
MAXI POUR DES DECORS
ACTUELS

Prestige met au service de
la conception une finition
naturelle disponible en trois
différents formats, dont le
tout nouveau 25x150, pour
composer en toute liberté
dans n'importe quel espace.

HOBbII MAKCU-®OPMAT
ANnAa HATYPAJTbHOU
OBCTAHOBKU

Prestige npegocTaBnsiet

B pacriopsixeHue
NPOEeKTUPOBLLKOB
HaTypabHY0 MOBEPXHOCTb
B Tpex dopmaTax, Bk/touast
HOBbI 25x150, ans
KpeaTMBHOro opopmieHus
N060Oro NpocTpaHcTaa.

60 x60 Rett.

45 x90 Rett.

22,5x90 Rett.

DAS NEUE MAXIFORMAT
FUR AKTUELLE
SZENARIEN

Prestige bietet den Planern
zum einen ein natUrliches
Finish an, erhaltlich in drei
verschiedenen Formaten,
einschlieBlich des neuen
25x150, um jeden Raum
vollig frei zu gestalten.

La finitura strutturata, che assicura anche in esterno
superfici dalla elevata qualita tecnica, & declinata nel
formato 22,5x90 e nella versione dogata di Hithick in
2 cm di spessore nei formati 45x90 e 60x60.

The textured finish,

that ensures top quality
performance even in
outdoor applications, is
available in size 22.5x90
and in the plank version of
Hithick with 2cm thickness,
in sizes 45x90 and 60x40.

El acabado estructurado,
que asegura superficies
de elevada calidad técnica
también en exteriores, es
presentado en el formato
22,5x90 y en la versién
listonada de Hithick de

2 cm de espesor en los
formatos 45x90 y 60x40.

La finition structurée,

qui assure également en
extérieur des surfaces aux
prestations techniques

et a la qualité élevées,

se décline dans le format
22,5x90 ainsi que dans la
version lattée Hithick en
2 cm d'épaisseur dans les
formats 45x90 et 60x40.

CTpyKTypHas MoBepXHOCTb,
obecneunBatoLLas

BbICOKMe TeXHNYeckne
XapaKTepuCTKn NOKPbITUN
Aaxe Ha ynuue, JoCTynHa

B popmarte 22,5x90 1 B
«AoLatom» BapmaHTe Hithick
ToNLWMHON 2 cm dopmaTa
45x90 n 60x60.

Wahrend das strukturierte
Finsh, das auch in
AuBenbereichen fir die
hohe technische Qualitat
sorgt, im Format 22.5x90
und in der Plankenversion
Hithick in 2 cm Starke in den
Formten 45x90 und 60x60
verflgbar ist.

NATURAL,
NATURELLE, |

NATURLICHES,
NATURAL,|
HATYPATBHYIO
|

NATURALE

25 x15 0 cm Rett.
22,5X90 cm Rett.
15 x9 O cm Rett.

INDOOR &

TEXTURED
STRUCTURE
STRUKTURIERTE

ESTRUCTURADO
CTPYKTYPHAA 3



2 CM
PER L'OUTDOOR

| il

ILMEGLIOIN2CM ALL THE BEST IN JUST 2 CM

S 2cm

Prestige entra a far parte
della collezione Hithick con
il 2 cm di spessore nella
versione grip, una soluzione
sicura, antiscivolo, resistente
e facile da posare.

2 CM FUR DEN
AUSSENBREICH
Prestige wurde ein Teil der
Kollektion Hithick in 2 cm
Stérke in der Version Grip,
eine sichere, rutschfeste,
langlebige und leicht zu
verlegende Losung.

=<

60x60 Rett
45 X990 Rett.

2 CM FOR THE
OUTDOORS

Prestige is available in

the Hithick range in 2 cm
thickness with grip finish, a
safe, anti-slip and resistant

solution that is easy to install.

2 CM PARA LOS
EXTERIORES

Prestige inicia a formar
parte de la coleccion
Hithick con el 2 cm de
espesor en la version

grip, una solucién segura,
antideslizamiento,
resistente y facil de colocar.

2 CM POUR
LEXTERIEUR

Prestige fait partie de la
collection Hithick avec ses
2 cm d'épaisseur dans la
version grip, une solution
sure, antidérapante,
résistante et facile a poser.

2 CM ANnAa HAPY)XHbIX
NMPOCTPAHCTB

Prestige BXxoAUT B NNHeNKY
Hithick TonwwmHom 2 cm.
MpenaTCTBYOLLIAS CKObXEHWIIO
MoBepXHOCTb 6e30MacHa,
CTOKa, a CaMu MAUTKM KpariHe
MPOCTbI B yKNaAKe.

=

INGELIVO

Frost resistant. Résistant
au gel. Frostbestandig.
Resistente al hielo.
MOpPO30CTONKOCTb.

—

RESISTENTE
AL SALE

Resistant to salfs.
Résistant au sel.
Salzbestandig.
Resistente a la sal.
CTOMKOCTb K
BO3OENCTBUIO CONEN.

=

RESISTENTE AGLI
SBALZI TERMICI

Resistant to thermal shock.
Résistant aux écarts de
fempérature.
Bestandig bei Bestandig bei
Temperaturschwankungen.
Resistente a los cambios
bruscos de tfemperatura.
TepMmnyeckas CTOMKOCTb.

.

ANTISCIVOLO

Antislip. Antidérapant.
Trittsicher. Anfideslizamiento.

COﬂpOTVIBﬂeHVIe CKOJIbXXEHWIO.

=
RESISTENTE Al

CARICHI DI ROTTURA

High breakage load.
Résistant aux
charges de rupture.
Bestandig gegen Bruchlast.
Resistente a las
cargas de ruptura.
Bbicokas npo4HOCTb.

=

CARRABILE

Carriageable. Carrossable.
Befahrbar. Transitable.
[MpurogHocTs Ans
npoesana TpaHcnopTa.

.

RESISTENTE AGLI
AGENTI CHIMICI

Resistant fo chemicals.
Résistant aux agents
chimigues.
Bestandig gegen
Chemikalien. Resistente a
los agentes guimicos.
XvMr4eckas CTOMKOCTb.

—

FACILE DA
POSARE

Easy to insfall.
Facile & poser.
Leicht zu verlegen.
Facil de colocar.
[MpocToTa yknagku.

.

ECOLOGICO

Ecofriendly.
Ecologique
Umweltfreundlich.
Ecologico.
OKONOrMYHOCTb.

\/‘

COLORI STABILI
NEL TEMPO

Stable colours over fime.
Couleurs stables
dans le temps.
Dauerhaft farbecht.
Colores estables a lo largo
del fiempo.
CToiKoCTb UBeTa.

\/
VERSATILE

Versatile. Versatile.
Vielseitig. Versatil.
OYHKUMOHANbHOCTb

—

INATTACCABILE
DALLE MUFFE

Resistant to the attack from
mould. Inatffaquable par
les moisissures. Wird nicht

von Schimmel befallen.

Inatacable por los mohos.
CroMKoCTb K 06pa3oBaHNIO

nneceHn.

sy
\@/
=_>
FACILE DA
ISPEZIONARE

Easy to inspect.
Facile & confroler.
Leicht zu inspizieren.
Facil de inspeccionar.
Jlerkocte MpoBEPKM.

_

FACILE
DA PULIRE

Easy fo clean. Facile &
neffoyer. Leicht zu reinigen.
Facil de limpiar.
J1erkoctb YnCTKM.



| decori della collezione delineano nello spazio
disegni originali e creano un suggestivo mix stilistico
esaltando il calore dell’effetto legno in combinazioni
dal fascino attuale.

~

IG OF STYLES
cors of the
create original
nd an alluring
, exalting the
th.ef wood effect
ting-edge
ons.

RENCONTRE DE STYLES
Les décors de la collection
arborent dans I'espace des
motifs originaux et créent
un mélange suggestif de
styles tout en exaltant

la chaleur de I'effet bois
dans des combinaisons au
charme actuel.

AUFEINANDERTREFFEN
VON STILRICHTUNGEN
Die Dekore der Kollektion
gestalten den Raum

mit originellen Mustern
und schaffen eine
attraktive Mischung

aus verschiedenen
Stilrichtungen, die

in verschiedenen
Kombinationen mit
aktuellem Charme die

Warme des Holzes betonen.

ENCUENTROS DE
ESTILO

Las decoraciones de la
coleccién delinean en el
espacio disefios originales
y crean un sugerente mix
estilistico resaltando el
calor del efecto madera
en combinaciones de
encanto actual.

CNNETEHWUE CTUMEN
JlekopaTuBHble

3/1EMEHTbI KOINEKLNN
0oYepuUMBatOT NMPOCTPAHCTBA
OpPUTMHaNbHBLIMU PUCYHKaMWU,
POXAasA BOCXUTUTENbHOE
CnneTeHne pasHblX CTUeNn

1 3¢pPeKkTHO NnoA4uepKmBas
6naropogHoe Teno Aepesa.



RAFFINATE
INTERPRETAZIONI
ESTETICHE

PRESTIGE ARG

PRIVATE

suile

EMOTION

LA SUITE SI ARRICCHISCE DI FORZA ESPRESSIVA
GRAZIE ALL'AFFASCINANTE PAVIMENTO IN GRES
PORCELLANATO EFFETTO LEGNO PRESTIGE,
IN CUI SI ALTERNANO | DUE DIVERSI FORMATI
15X90CM RETT. E 22,5X90CM RETT., METTENDO
IN LUCE LE SFUMATURE DINAMICHE DELLA
MATERIA NATURALE.



Floor
Prestige Wenge 15x90 Rett. / 6”"x36" Rect. - Prestige Wengé 22,5x90 Rett. / 9"x36" Rect.
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PRI VATE
sule

EMOTION

REFINED AESTHETIC INTERPRETATIONS

THE SUITE TAKES ON EXPRESSIVE INTENSITY THANKS TO THE
CHARMING PRESTIGE FLOOR IN PORCELAIN STONEWARE IN
WOOD EFFECT, ALTERNATING VARIOUS SIZES SUCH AS THE
RECTIFIED 15X920CM AND 22.5X90CM WHICH EXALT THE DYNAMIC
SHADES TYPICAL OF THE NATURAL MATERIAL.

DES INTERPRETATIONS ESTHETIQUES RAFFINEES
LA SUITE S'ENRICHIT DE FORCE EXPRESSIVE GRACE A UN SOL
EN GRES CERAME EFFET BOIS PRESTIGE FASCINANT, DANS
LEQUEL S'ALTERNENT LES DEUX DIFFERENTS FORMATS 15X90CM
RECTIFIE ET 22,5X90CM RECTIFIE, EN METTANT EN RELIEF LES
NUANCES DYNAMIQUES DE LA MATIERE NATURELLE.

RAFFINIERTE ASTHETISCHE INTERPRETATIONEN
DIE SUITE ERHALT DANK DES FASZINIERENDEN FEINSTEINZEUGS
MITHOLZ-OPTIKPRESTIGE GANZBESONDERE AUSDRUCKSKRAFT,
WOBEI SICH DIE BEIDEN UNTERSCHIEDLICHE FORMATE 15X90CM
REKTIFIZIERT UND 22,5X90CM REKTIFIZIERT ABWECHSELN
UND DIE DYNAMISCHEN ZEICHNUNGEN DES NATURLICHEN
MATERIALS ZUR GELTUNG KOMMEN LASSEN.

REFINADAS INTERPRETACIONES ESTETICAS
LA SUITE SE ENRIQUECE CON POTENCIA EXPRESIVA GRACIAS
AL FASCINANTE PAVIMENTO EN GRES PORCELANICO EFECTO
MADERA PRESTIGE, EN QUE SE ALTERNAN LOS DOS DIFERENTES
FORMATOS 15X90CM RECT. Y 22,5X90CM RECT., EVIDENCIANDO
LOS MATICES DINAMICOS DEL MATERIAL NATURAL.

MN3bICKAHHAA 3CTETUKA

JIFOKC TIPUOBPETAET USYMUTE/IbHYKO BbIPASUTE/IBHOCTb
BIATOJAPA  POCKOLUHbIM KEPAMOTIPAHWUTHBIM  MOJSIAM
nojg AEPEBO, HA KOTOPbIX /[JBA  YEPEAYHOLLWXCA
PETUONLINPOBAHHBIX ®OPMATA, 15X90 CM W 22,5X90
CM, 3O®EKTHO OTTEHAKOT T[MPUTATATE/IbHBIE HKOAHCHI
NCXOAHOT O NMPUPOAHOIO MATEPUNAJTA.

PRESTIGE WHITE

12

Floor
Prestige Wengé 15x90 Rett. / 6"x36" Rect. - Prestige Wengé 22,5x90 Rett. / 9"x36" Rect.
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Wall:

Deluxe White 30,5x56 / 12"x22"

Floor:

Prestige Wengé 15x90 Rett. / 6"x36" Rect. - Deluxe White 60x60 Rett. Reflex / 24"x24" Rect. Reflex
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SU
balhiroom

INTIMACY

SORPRENDENTI INCONTRI DI SUPERFICIE

SUPERFICI EFFETTO LEGNO RIVESTONO ALCUNI DETTAGLI INTE-
GRANDOSI PERFETTAMENTE A PAVIMENTI E RIVESTIMENTI! EFFET-
TO MARMO: QUESTO MIXDETTA LO STILE DELLA SALA DA BAGNO
PER UN EFFETTO COMPLESSIVO DELICATO E RICERCATO.

SURPRISING MEETING OF SURFACES

THE WOOD EFFECT SURFACES COVER DETAILS PERFECTLY, INTEGRATING WITH MARBLE EFFECT
FLOORS AND WALLS: THIS MERGER DICTATES THE STYLE OF THE ROOM FOR A DELICATE AND
SOUGHT-AFTER APPEAL.

DE SURPRENANTES RENCONTRES DE SURFACE

DES SURFACES D'EFFET BOIS REVETENT CERTAINS DETAILS EN S'INTEGRANT PARFAITEMENT A
DES SOLS ET REVETEMENTS D'EFFET MARBRE: CE MELANGE DICTE LE STYLE DE LA SALLE DE BAIN
POUR UN EFFET D’ENSEMBLE DELICAT ET RECHERCHE.

UBERRASCHENDE BEGEGNUNGEN VON OBERFLACHEN

OBERFLACHEN MIT HOLZ-OPTIK GESTALTEN DIE ELEMENTE UND PASSEN SICH PERFEKT DEN
FUSSBODEN UND WANDBELAGEN MIT IHRER MARMOR-OPTIK AN: DIESE MISCHUNG SORGT MIT
EINEM DEZENTEN UND RAFFINIERTEN GESAMTEFFEKT FUR DEN SPEZIELLEN STIL DES BADEZIMMERS.

SORPRENDENTES ENCUENTROS DE SUPERFICIE

SUPERFICIES EFECTO MADERA REVISTEN ALGUNOS DETALLES INTEGRANDOSE PERFECTAMENTE
CON PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS EFECTO MARMOL: ESTE MIX DICTA EL ESTILO DE LA SALA
DE BANO LOGRANDO UN EFECTO GLOBAL DELICADO Y ELEGANTE.

N3YMUTENbHBIE COYETAHNA NOBEPXHOCTEN

MINTKN C ®AKTYPOW [AEPEBA TMOKPLIBAKOT OTAE/IbHbIE APXUTEKTYPHbLIE 3/IEMEHTHI,
FTAPMOHNYHO COYETAACH C HAMOJIbHBIMW N HACTEHHBIMW MANTKAMW MO MPAMOP. 3TO
COYETAHMUE POX/IAET B BAHHOW KOMHATE MAMKYHO W U3bICKAHHYHO ATMOCDEPY.

15
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Wall:

Prestige Beige Brick 30x30 / 12"x12"

Floor:

Prestige Beige 25x150 Rett. / 10”"x60" Rect.




STEAKHOUSE
ciuls

PLEASURE

DEEPLY NATURAL CHARACTER

THE LARGE 25X150 SIZEWITH STRAIGHTFORWARD INSTALLATION ON THE FLOORS
OF THE RESTAURANT, CREATES A WELCOMING VENUE AND THE IRREGULAR
VEINING OF WOOD GIVES A DEEPLY NATURAL APPEAL.

CARACTERE PROFONDEMENT NATUREL

LE GRAND FORMAT 25X150 POSE A L’ANGLAISE SUR LE SOL DU RESTAURANT CREE
UN ENVIRONNEMENT PUBLIC ACCUEILLANT DONT LES VEINURES IRREGULIERES DU
BOIS CONFERENT A L'ESPACE UNE AME PROFONDEMENT NATURELLE.

EXTREM NATURLICHER CHARAKTER

DAS ALS FUSSBODEN IM  RESTAURANT  FORTLAUFEND  VERLEGTE
GROSSFORMAT 25X150 SCHAFFT EIN OFFENTLICHES AMBIENTE, IN WELCHEM
DIE UNREGELMASSIGE MASERUNG DES HOLZES DEM RAUM EINE ZUTIEFST
NATURLICHE SEELE VERLEIHT.

CARACTER PROFUNDAMENTE NATURAL

EL GRAN FORMATO 25X150 EN COLOCACION SIMPLE EN LOS PAVIMENTOS
DEL RESTAURANTE, CREA UN AMBIENTE PUBLICO ACOGEDOR EN EL QUE
LAS IRREGULARES VETAS DE LA MADERA CONFIEREN AL ESPACIO UN ALMA
PROFUNDAMENTE NATURAL.

rMYBOKAA HATYPANIbHOCTDb

BEONbLUOW ®OPMAT 25X150, Y/IOXKEHHbLIN BPA3BEXKY HA MOJIAX, CO3AAET
B PECTOPAHE YHOTHYHO OBCTAHOBKY, A HEPABHOMEPHbIE [MTPOXW/IKA
MPNAAKOT OBCTAHOBKE MTYBOKYHO HATYPAJIbHOCTb.

PRESTIGE BROWN

20

Floor:
Prestige Beige 25x150 Rett. / 10”x60" Rect.
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STEAKHOUSE

culs

PLEASURE

IL DECORO BRICK, DISPONIBILE NELLE
QUATTRO TONALITA DELLA COLLEZIONE,
METTE IN  RISALTO UNA  PARETE
SCENOGRAFICA, CREANDO GEOMETRIE IN
SINTONIA CON LAMBIENTE CIRCOSTANTE.

THE BRICK DECOR, AVAILABLE IN THE FOUR SHADES OF
THE COLLECTION, ENHANCES THE WALL, CREATING
HARMONIOUS GEOMETRICAL PATTERNS IN THE SPACE.

LE DECOR BRICK, DISPONIBLE DANS LES QUATRE
TEINTES DE LA COLLECTION, MET EN RELIEF UNE PAROI
SCENOGRAPHIQUE TOUT EN CREANT DES GEOMETRIES QUI
S’ASSOCIENT AISEMENT AVEC L'ENVIRONNEMENT.

DAS DEKOR BRICK, IN DEN VIER FARBTONEN DER
KOLLEKTION ERHALTLICH, BETONT DIE SPEKTAKULARE
WAND MIT IHREN GEOMETRIEN, DIE SICH HARMONISCH IN
DIE UMGEBUNG EINFUGEN.

LA DECORACION BRICK, DISPONIBLE EN LAS CUATRO
TONALIDADES DE LA COLECCION, PONE DE RELIEVE UNA
PARED ESCENOGRAFICA, CREANDO GEOMETRIAS EN
SINTONIA CON EL AMBIENTE CIRCUNSTANTE.

JIEKOPATMBHbIN SNEMEHT BRICK, JIOCTYMHbIA B YETBIPEX
LUBETAX KONMEKUWW, HAPAXAET CTEHY TEOMETPUYHbIMW
MOTUBAMW, W3bICKAHHO TAPMOHWPYHOLLMMW  CO
BCEMW SNTEMEHTAMW MHTEPBLEPA.

PRESTIGE BROWN

27
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Wall:
Prestige Beige Brick 30x30 / 12"x12"




KITCHEN
770071

LUMINOSITY
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KITCHEN
7700171

LUMINOSITY

ESSENTIAL BRIGHT LOOK

IN THE MAXI| 25X150 SIZE, THE PRESTIGE WOOD EFFECT PORCELAIN STONEWARE
CHARACTERISES THE FLOOR OF THE KITCHEN WITH A MINIMAL AND BRIGHT LOOK,
ENSURING EXCELLENT TECHNICAL PERFORMANCE.

LOOK ESSENTIEL ET LUMINEUX

DECLINE DANS LE MAXI FORMAT 25X150, LE GRES CERAME EFFET BOIS PRESTIGE
CARACTERISE AVEC STYLE LE SOL D'UN ESPACE CUISINE LUMINEUX ET AU LOOK
ESSENTIEL, TOUT EN GARANTISSANT DES PROPRIETES TECHNIQUES OPTIMALES.

PRAGNANTER HELLER LOOK

IM MAXI-FORMAT 25X150 ANGEBOTEN SCHAFFT DAS FEINSTEINZEUG MIT HOLZ-
OPTIKPRESTIGEEINEN STILVOLLEN FUSSBODENIN EINERHELLENUND PRAGNANTEN
KUCHE UND GARANTIERT AUSGEZEICHNETE TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN.

ESENCIAL LOOK LUMINOSO

PRESENTADO EN EL MAXI FORMATO 25X150, EL GRES PORCELANICO EFECTO
MADERA PRESTIGE CARACTERIZA CON ESTILO EL PAVIMENTO DE UN ESPACIO
COCINA LUMINOSO Y DE LOOK ESENCIAL, GARANTIZANDO OPTIMAS
PROPIEDADES TECNICAS.

APKWIA NAKOHUYHBbI BAA,

BEOJ/IbLLON ®OPMAT 25X150 KEPAMOIPAHUTA MOJ, AEPEBO PRESTIGE CTU/IbHO
MOKPbLIBAET MO/1bl CBET/ION 1 TAKOHWYHOW MO BAY KYXHW, OBECIEYIBASA
OT/INYHbIE TEXHNYECKWE KAYECTBA NMOKPbITAA.

PRESTIGE WHITE
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Floor:
Prestige White 25x150 Rett. / 10”x60"” Rect.
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< KITCHEN
- - 7700

LUMINOSITY

IL DECORO LINEA ARREDA LAMBIENTE UNENDO
L'ESTETICA ELEGANTE E MOVIMENTANDO LA
SUPERFICIE CON LE SUE LINEE SFALSATE.

= q“'#'—h —— — x : '—_‘.I : g W T—

: - ] . - E— THE LINEA DECOR FINISHES THE SPACE WITH ELEGANT
e e AESTHETICS AND GIVES A SENSE OF DYNAMISM TO THE SURFACE
= —_— THANKS TO ITS STAGGERED LINES.

— LE DECOR LINEA GARNIT LENVIRONNEMENT EN UNISSANT
— LESTHETIQUE ELEGANTE ET ANIMANT LA SURFACE AVEC SES
LIGNES DECALEES.

e . e — : DAS DEKOR LINEA GESTALTET DAS AMBIENTE DURCH
1 ek — DIE KOMBINATION DER ELEGANTEN ASTHETIK MIT DEN
o BEWEGUNGEN DER OBERFLACHE MIT IHREN VERSETZTEN LINIEN.

LA DECORACION LINEA VISTE EL AMBIENTE UNIENDO LA
] . Iﬁ ESTETICA ELEGANTE Y DANDO MOVIMIENTO A LA SUPERFICIE
CON SUS LINEAS ESCALONADAS.

JIEKOPATVBHBI D/IEMEHT LINEA SJIEFTAHTHO YKPALLAET
" I ” WNHTEPBLEP, AEFO HEPOBHbIE/TMHWW NMPUAAKOT MOBEPXHOCTSIM
N3ALLHBIV AVHAMVI3M.

Wall:
Prestige White Linea 22,5x42,5 / 9"x163/4" PRESTIGE WHITE
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ARMONIOSO
CONTATTO
NATURALE

=N e N S ek e N (5

OUTDOOR

Zﬂlﬂg

RELAXING

i I
-I- -lll

NELLA VERSIONE STRUTTU_R_ATA PRESTIGE PRESENTA'

“UNA SUPERFICIE CHE. UNISCE QUALITA, SICUREZZA
' E RESISTENZA, ACCENTUANDO L'ESTETICA INTENSA
DEL LEGNO' GRAZIE A UNA STRUTTURA IDEALE PER | |
'ESTERNO: o5 |

P —



A

B.C.R.A.

A

ASTM
1028

A

ANSI
A137.1:2012

A

R11

.
4
]

A+B+C

HARMONIOUS NATURAL CONTACT

IN THE TEXTURED VERSION, THE PRESTIGE SURFACE COMBINES
QUALITY, SAFETY AND RESISTANCE, ENHANCING THE INTENSE
APPEAL OF WOOD THANKS TO A STRUCTURE THAT IS PERFECT
FOR OUTDOOR APPLICATION.

CONTACT NATUREL HARMONIEUX

DANS LA VERSION STRUCTUREE PRESTIGE PRESENTE UNE
SURFACE QUI UNIT QUALITE, SECURITE ET RESISTANCE, EN
METTANT LACCENT SUR L'ESTHETIQUE INTENSE DU BOIS GRACE
A UNE STRUCTURE IDEALE POUR L'EXTERIEUR.

HARMONISCHER KONTAKT MIT DER NATUR
IN DER STRUKTURIERTEN VERSION PRASENTIERT PRESTIGE
EINE OBERFLACHE, DIE DANK IHRER IDEALEN STRUKTUR
QUALITAT, SICHERHEIT UND STRAPAZIERFAHIGKEIT IM
AUSSENBEREICH VEREINT UND DIE INTENSIVE ASTHETIK DES
HOLZES HERVORHEBT.

ARMONIOSO CONTACTO NATURAL

EN LA VERSION ESTRUCTURADA PRESTIGE PRESENTA UNA
SUPERFICIE QUE UNE CALIDAD, SEGURIDAD Y RESISTENCIA,
ACENTUANDO LA ESTETICA INTENSA DE LA MADERA GRACIAS
A UNA ESTRUCTURA IDEAL PARA EL EXTERIOR.

HATYPANIbHAA TAPMOHNA
CTPYKTYPHASAMOBEPXHOCTbPRESTIGEANAYNTNUYHONYKNALKMA
XAPAKTEPUN3YETCA BbICOKNM KAYECTBOM, EE3OMNACHOCTbBIO,
CTOWKOCTbHO N 3ODEKTHO MOAYEPKMBAET HACBILLEEHHYHO
PAKTYPY AEPEBA.
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HOME LIVING

é}ﬁd()@

COMFORT

IL CALORE E LA PRATICITA DELLA COLLEZIONE
PRESTIGE DANNO VITA A ELEGANTI PAVIMENTI PER
IL LIVING RESIDENZIALE.

IL DECORO ROSONE ARRICCHISCE L'AMBIENTE
CREANDO TAPPETI RAFFINATI DA PERSONALIZZARE
CON LE MATERICHE SUPERFICI DELLA COLLEZIONE
MATRIX CHE EVOCANO LE ARDESIE NATURALI.



Prestige Brown 15x90 Rett. / 6”“x36"
Prestige Brown Rosone Ang. 45x45 Rett. / 18"x18"
restige Brown Rosone Fascia 45x45 Rett. / 18"x18"
Matrix Dark 60x60 Rett. / 24"x24"




HOME LIVING
SPQC‘G

COMFORT

MEETING OF STYLES AND MATERIALS

THE WARMTH AND FUNCTIONALITY OF THE PRESTIGE COLLECTION CREATE
ELEGANT FLOORS FOR RESIDENTIAL LIVING SPACES.

THE ROSONE DECOR ENRICHES THE SPACE CREATING REFINED CARPET
PATTERNS THAT CAN BE PERSONALISED WITH THE SURFACES OF THE MATRIX
COLLECTION EVOKING NATURAL SLATE

DES RENCONTRES DE STYLE ET DE MATIERE

LE CARACTERE CHALEUREUX ET PRATIQUE DE LA COLLECTION PRESTIGE DONNE
NAISSANCE A DES SOLS ELEGANTS POUR LES ESPACES DE VIE RESIDENTIELS.

LE DECORROSONE ENRICHIT'ENVIRONNEMENT EN CREANT DES TAPISRAFFINES
A PERSONNALISER AVEC LES SURFACES DE MATIERE DE LA COLLECTION MATRIX
QUI EVOQUENT LES ARDOISES NATURELLES.

BEGEGNUNGEN VON STILRICHTUNGEN UND MATERIALIEN

DIE WARME UND DIE ZWECKMASSIGKEIT DER KOLLEKTION PRESTIGE SORGEN
FUR ELEGANTE FUSSBODEN FUR DEN PRIVATEN WOHNBEREICH.

DAS DEKOR ROSONE GESTALTET AMBIENTE MIT ELEGANTEN BORDUREN DIE,
MIT DEN MATERIALBETONTEN OBERFLACHEN DER KOLLEKTION MATRIX, DIE AN
NATURLICHEN SCHIEFER ERINNERN, KOMBINIERT WERDEN KONNEN.

ENCUENTROS ESTILISTICOS Y MATERIALES

EL CALOR Y LA PRACTICIDAD DE LA COLECCION PRESTIGE DAN VIDA A
ELEGANTES PAVIMENTOSPARA LAS SALAS DE ESTAR RESIDENCIALES.

LA DECORACION ROSONE ENRIQUECE EL AMBIENTE CREANDO ALFOMBRAS
REFINADAS PERSONALIZABLES CON LAS SUPERFICIES MATERIALES DE LA
COLECCION MATRIX QUE EVOCAN LAS PIZARRAS NATURALES.

COYETAHWE CTUNEA N MATEPUAIOB

KONNEKLMSA PRESTIGE MO3BONSAET CO3/ATb MPAKTUYHBIE W 3/IETAHTHbIE
MObl, NPUIAKOLLME AOMALLHE TOCTUHOW TENBIN YIOT.
JEKOPATVIBHbIA 3/IEMEHT ROSONE OBPA3YET W3bICKAHHbLIE KOBPbI,
KOTOPbIE MOXHO WHAVBUAYAN3NPOBATb SMEMEHTAMMW KOJMEKLMN
MATRIX C ®AKTYPOW MPUPOAHOTO CNIAHLIA.

PRESTIGE BROWN
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Prestige Brown 15x90 Rett. / 6"x36"

Prestige Brown Rosone Ang. 45x45 Rett. / 18"x18"
Prestige Brown Rosone Fascia 45x45 Rett. / 18"x18"
Matrix Dark 60x60 Rett. / 24"x24"

Floor:







PARKING

ared

VERSATILITY

B.C.R.A.

ASTM
1028

ANSI
A137.1:2012

i

L g A

|

R11

A+B+C

Floor:

Prestige Beige 60x60 Rett. Grip / 24”x24" Rect. Grip

PRESTIGE WHITE



BELLEZZA
NATURALE
IN OUTDOOR

e S = e S S i I

OUTDOOR

/ﬁ(9(9/

STRONG

I NUMEROSI PEZZ| SPECIALI CHE COMPLETANO LA
COLLEZIONE PRESTIGE CONSENTONO DI CREARE

~ PRATICI CAMMINAMENTI, RIFINIRE SCALINI E BORDI
PISCINA: DETTAGLI CHE PERMETTONO DI VIVERE

LOUTDOOR IN TOTALE SICUREZZA.



Floor:
Prestige Brown 45x90 Rett. Grip / 18"x36" Rect. Grip




Prestige o

| §°
GRES FINE PORCELLANATO COLORATO IN MASSA. FINE FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE.
Grés cérame coloré pleine masse. Durchgeférbtes Feinsteinzeug. Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa. KepamorpaHuT oKpalLeHHbIi B Macce.
FORMATI / SPESSORI. SIZES / THICKNESS. Formats / Epaisseurs. Formate / Stérken. Formatos / Grosors. Gopmatsl / TontyHa.
NATURALE - RETTIFICATO % 10 mm GRIP - RETTIFICATO
% 10 mm % 20 mm
White
— *
*
25x150 Rett. 22,5x90 Rett. 15x90 Rett. 22,5x90 Grip Rett. 60x60 Grip Rett. 45x90 Grip. Rett.
10"x60" Rect. 9"x36" Rect. 6"x36" Rect. 9"x36" Grip Rect. 24"x24" Grip Rect. 18"x36" Grip Rect.

CODICI ARTICOLO. PRODUCT CODE. Code produit. Artikelnummer. Cédigo de producto. Koa aptukyna.

=m ] E=
Pre. White Pre. Beige Pre. Brown Pre. Wenge
-
25x150 Rett. 10"x59" Rect. 0128 0129 0130 0131
22,5x90 Rett. 9"x36" Rect. 0124 0125 0126 0127
15x90 Rett. 6"x36" Rect. 0120 0121 0122 0123
22,5x90 Grip Rett. 9"x36" Grip Rect. 0132 0133 0134 0135

CARATTERISTICHE TECNICHE. TECHNICAL FEATURES. Caracteristiques technigues. Technische Eigenschaften. Caracteristicas técnicas. TexHuueckie xapakTepucTury.

NORMA. NORMS. Norme. Norm. Valor. HopmatuBbi. VALORE MEDIO. AVERAGE VALUE. Valeur Moyenne. Durchschnittswert. Valor Mediano. CpeaHee 3HaueHue.
NATURALE GRIP GRIP SP 20mm
}/g 150 10545-6 Conforme. E(?n'::r?nr.‘Eno?ngrLTeéE)L()EoESeRTICTBymmMﬁ.
%% 50 10545-12 Résistant. B:sﬁé?rllz.izf.RZEsiSsltSeT.AB’\SqupXMBaeT.
B.CRA. > 0,40 > 0,40 > 0,40
% ASTM C 1028 (S.C.0.F) > 0,60 DRY / > 0,60 WET > 0,60 DRY /> 0,60 WET > 0,60 DRY /> 0,60 WET
o ANSI A137.1:2012 (D.C.O.F) > 0,42 WET > 0,42 WET > 0,42 WET
DIN 51130 R9 R 11 R11
% DIN 51097 = A+B+C A+B+C
04% ISO 10545-13 UA-ULA-UHA UA-ULA-UHA UB-ULB-UHB

* La continuita tra le fughe presenti sulla superficie Grip non & garantita. / The continuity of grout lines on the Grip surface is not guaranteed. / La continuité entre les joints présents sur la surface Grip n'est pas garantie. / Die Kontinuitat zwischen
den Fugen der Oberflache Grip ist nicht gewahrleistet. / La continuidad entre las juntas presentes sobre la superficie Grip no es garantizada. / PoBHOCTb WBOB Ha MPOTUBOCKONBL3ALYMX MOBEPXHOCTAX HE rapaHTPOBaHa.




Prestige

PEZZI SPECIALI. SPECIAL PIECES. Pieces Speciales. Form Stiicke. Piezas Especiales. Coemurmrenbhbie SnemeHTsi. % 10 mm
=N | E=
DECORI. DECORS. Decors. Dekor. Decoraciones. [lekopbi. Pre. White Pre. Beige Pre. Brown Pre. Wengé

Q 0318 0319 0320 0321

Battiscopa 7,2x75 Rett. - 3"x30" Rect.

@ 0304 0315 0316 0317

Battiscopa 7,2x90 Rett. - 3"x36" Rect.

;]; 0330 0331 0332 0333

Scalino 22,5x90 - 9"x36"

0292 0296 0293 0577 ~— 0334 0335 0336 0337
Pre.White Rosone Ang. Pre.White Rosone Fascia Pre.Beige Rosone Ang. Pre.Beige Rosone Fascia Ang. Scalino Dx 22,5x22,5 - 9"x9"

(Mtx. Grey + Mtx. Silver) (Mtx. Grey + Mtx. Silver) (Mtx. Beige + Mtx. Grey) (Mtx. Beige + Mtx. Grey)

45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18"

% 0338 0339 0340 0341

Ang. Scalino Sx 22,5x22,5 - 9"x9"

%; 0326 0327 0328 0329

Elemento Elle 22,5x90x4 Grip - 9"x36"x1%/s" Grip

)
A

0294 0578 0295 0299

Pre.Brown Rosone Ang. Pre.Brown Rosone Fascia Pre.Wenge Rosone Ang. Pre.Wenge Rosone Fascia
(Mtx. Beige + Mtx. Dark) (Mtx. Beige + Mtx. Dark) (Mtx. Grey + Mtx. Silver) (Mtx. Grey + Mtx. Silver)
45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18" 45x45 - 18"x18"

0300 0301 0302 0303

Pre. White Linea Pre. Beige Linea Pre. Brown Linea Pre.Wengé Linea
22,5x42,5 - 9"x16%" 22,5x42,5 - 9"x16%" 22,5x42,5 - 9"x16%" 22,5x42,5 - 9"x16%"
————

21,2x4,7 cm - 842" x2"

J |

i ]
-_ : 3,3x10 cm - 1% "x4"
| % 10 mm
24 12mm
0322 0323 0324 0325 L 14 mm
Pre.White Brick Pre.Beige Brick Pre.Brown Brick Pre.Wenge Brick f

30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12"



Prestige / HIvimi=l< 2 cm

PEZZI SPECIALI. SPECIAL PIECES. Pieces Speciales. Form Stlicke. Piezas Especiales. Coequrnrenshbie dnemenTsi.

Scalino Lineare

Alzata lineare con scuretto

COSTA LUCIDA

[ 60x60 - 24"x24"

TORO

C— 60x60 - 24"x24”

COSTA LUCIDA

[ 30x60-12"x24"

%20 mm

TORO

C— 30x60 - 12"x24”

=

0479 0482 0485 0488
Pre. Beige Sc/L 60 Pre. Beige Sc/T 60 Pre. Beige Sc/L 30X60 Pre. Beige Sc/T 30x60
0480 0483 0486 0489
Pre. Brown Sc/L 60 Pre. Brown Sc/T 60 Pre. Brown Sc/L 30x60 Pre. Brown Sc/T 30x60
0481 0484 0487 0490

Pre. Wengeé Sc/L 60

Pre. Wengé Sc/T 60

Pre. Wengeé Sc/L 30x60

Pre. WengeSc/T 30x60

COSTA LUCIDA

[ 45x90 - 18"x36"

TORO

C—  45x90-18"x36"

COSTA LUCIDA

[ 45x45-18"x18"

TORO

(C—  45x45-18"x18"

0491 0494 0497 0500
Pre. Beige Sc/L90 Pre. Beige Sc/T90 Pre. Beige Sc/L45 Pre. Beige Sc/T45
0492 0495 0498 0501
Pre. Brown Sc/L90 Pre. Brown Sc/T90 Pre. Brown Sc/L45 Pre. Brown Sc/T45
0493 0496 0499 0502

Pre. Wenge Sc/L90

Pre. Wenge Sc/T90

Pre. Wenge Sc/L45

Pre. Wenge Sc/T45

S

EXTRA EXTRA
60x15 - 24"x6” Altezza max 20 cm 90x15 - 36"x6" Altezza max 20 cm
Max height 8” Max height 8"
0503 0506 0509 0512
Pre. Beige Alz. 60x15 Pre. Beige Alz. Extra Pre. Beige Alz. 90x15 Pre. Beige Alz. Extra
0504 0507 0510 0513
Pre. Brown Alz. 60x15 Pre. Brown Alz. Extra Pre. Brown Alz. 90x15 Pre. Brown Alz. Extra
0505 0508 0511 0514

Pre. Wenge Alz. 60x15

Pre. Wenge Alz. Extra

Pre. Wenge Alz. 90x15

Pre. Wenge Alz. Extra

Elemento a Elle

60x20x5 - 24"x8"x2"

90x22,5x5 - 36"x9"x2"

Scalino Angolare

COSTA LUCIDA

[ 60x60 - 24"x24"

TORO

C—  60x60 - 24"x24"

COSTA LUCIDA

[ 30x30-12"x12"

TORO
C—  30x30-12"x12"

0515
Pre. Beige Ang/L 60 DX
0518
Pre. Beige Ang/L 60 SX

0521
Pre. Beige Ang/T 60 DX
0524
Pre. Beige Ang/T 60 SX

0527
Pre. Beige Ang/L 30 DX
0530
Pre. Beige Ang/L 30 SX

0533
Pre. Beige Ang/T 30 DX
0536
Pre. Beige Ang/T 30 SX

0516
Pre. Brown Ang/L 60 DX
0519
Pre. Brown Ang/L 60 SX

0522
Pre. Brown Ang/T 60 DX
0525
Pre. Brown Ang/T 60 SX

0528
Pre. Brown Ang/L 30 DX
0531
Pre. Brown Ang/L 30 SX

0534
Pre. Brown Ang/T 30 DX
0537
Pre. Brown Ang/T 30 SX

0517
Pre. Wenge Ang/L 60 DX
0520
Pre. Wenge Ang/L 60 SX

0523
Pre. Wenge Ang/T 60 DX
0526
Pre. Wenge Ang/T 60 SX

0529
Pre. Wenge Ang/L 30 DX
0532
Pre. Wengé Ang/L 30 SX

0535
Pre. Wenge Ang/T 30 DX
0538
Pre. Wenge Ang/T 30 SX

COSTA LUCIDA

[ 45x90-18"x36"

TORO

(C—  45x90-18"x36"

COSTA LUCIDA

[ 45x45-18"x18"

TORO

(C—  45x45-18"x18"

0539
Pre. Beige Ang/L90 DX
0542
Pre. Beige Ang/L90 SX

0545
Pre. Beige Ang/T90 DX
0548
Pre. Beige Ang/T90 SX

0551
Pre. Beige Ang/L45 DX
0554
Pre. Beige Ang/L45 SX

0557
Pre. Beige Ang/T45 DX
0560
Pre. Beige Ang/T45 SX

0540
Pre. Brown Ang/L90 DX
0543
Pre. Brown Ang/L90 SX

0546
Pre. Brown Ang/T90 DX
0549
Pre. Brown Ang/T90 SX

0552
Pre. Brown Ang/L45 DX
0555
Pre. Brown Ang/L45 SX

0558
Pre. Brown Ang/T45 DX
0561
Pre. Brown Ang/T45 SX

0541
Pre. Wengé Ang/L90 DX
0544
Pre. Wengé Ang/L90 SX

0547
Pre. Wengé Ang/T90 DX
0550
Pre. Wengé Ang/T90 SX

0553
Pre. Wengé Ang/L45 DX
0556
Pre. Wengé Ang/L45 SX

0559
Pre. Wengé Ang/T45 DX
0562
Pre. Wengé Ang/T45 SX

0563 0566
Pre. Beige EL. 60x20x5 Pre. Beig. El 90x22,5x5
0564 0567
Pre. Brown EL. 60x20x5 Pre. Brow. El 90x22,5x5
0565 0568

Pre. Wenge EL. 60x20x5

Pre. Weng. EL 90x22,5x5

Cordolo a Elle

60x15x15 - 24"x6"x6”

90x15x15 - 36"x6"x6”

=

0569 0572
Pre. Beig. EL. 60x15x15 Pre. Beig. EL. 90x15x15
0570 0573
Per. Brow. EL. 60x15x15 Per. Brow. EL. 90x15x15
0571 0574

Pre. Weng. EL. 60x15x15

Pre. Weng. EL. 90x15x15

SF12

SF15

SF20

| SUPP.FISS0 12 MM

* SUPP.FISSO 15 MM

SUPP.FISSO 20 MM

SFB3

SUPP.FISSO BASE 3MM

SR25

SR40

SR60

SUPP.REGOL.25/40 MM

SUPP.REGOL.40/70 MM

SUPP.REGOL.60/100 MM

SLG3

SUPP.LIVEL.GOMMA 3MM

SA37
SUPP.AUTOLIV.37,5/50 MM

SA50
SUPP.AUTOLIV.50/75 MM

SA75
SUPP.AUTOLIV.75/120M

CHRE CHIAVE REGOLAZIONE



Prestige

Pre
P

—

e

. 60x60 Grip Rett. - 24"x24" Grip Rect. Sp. 20mm
. 45x90 Grip Rett. - 18"x36" Grip Rect. Sp. 20mm

Pre. 15x90 Rett. - 6"x36" Rect.

Pre. 22,5x90 Rett. - 9"x36" Rect.

Pre. 25x150 Rett. - 10”x60" Rect.

Pre. 22,5x90 GripRett. - 9"x36" Grip Rect.
Pre. Brick 30x30 - 12"x12"

Pre. Linea 22,5x42,5 - 9"x16%"

Pre. Rosone Fascia 45x45 - 18"x18"

Pre. Rosone Ang. 45x45 - 18"x18"

Pre. Battiscopa 7,2x75 Rett. - 3"x30" Rect.
Pre. Battiscopa 7,2x90 Rett. - 3"x36" Rect.
Pre. Scalino 22,5x90 - 9"x36"

Pre. Ang. Scalino 22,5x22,5 - 9"x9"

—

—

—

=

=

=

—

—

=

Pre. Elemento Elle 22,5x90x4 Grip - 9"x36"x1%5" Grip

Pre. Scalino Lineare 60x60 - 24"x24" Sp. 20mm
Pre. Scalino Lineare 30x60 - 12"x24" Sp. 20mm
Pre. Scalino Lineare 45x90 - 18"x36" Sp. 20mm
Pre. Scalino Lineare 45x45 - 18"x18" Sp. 20mm

Pre. Alzata lineare con scuretto 60x15 - 24"x6" Sp. 20mm
Pre. Alzata lineare con scuretto 60x15 - 24"x6" EXTRA Sp. 20mm
Pre. Alzata lineare con scuretto 15x90 - 6"x36" Sp. 20mm

Pre. Alzata lineare con scuretto 15x90 - 6”x36" EXTRA Sp. 20mm

Pre. Scalino Angolare 60x60 - 24"x24" Sp. 20mm
Pre. Scalino Angolare 30x30 - 12"x12" Sp. 20mm
Pre. Scalino Angolare 45x90 - 18"x36" Sp. 20mm
Pre. Scalino Angolare 45x45 - 18"x18" Sp. 20mm
P

—

e. Elemento a Elle 60x20x5 - 24"x8"x2" Sp. 20mm

Pre. Elemento a Elle 90x22,5x5 - 36"x9"x2" Sp. 20mm
Pre. Cordolo a Elle 60x15x15 - 24"x6"x6" Sp. 20mm
Pre. Cordolo a Elle 90x15x15 - 36"x6"x6" Sp. 20mm

Pcs

A N oUW W OY O NN

_\0\8

Box
Ma/Box
0,72
0,81
1,215
1,215
1,125
1,215
0,27
0,47812
0,405
0,81
7,50 ml
5,40 ml
0,2025
0,0506
0,90 ml
0,360
0,180
0,405
0,2025
0,090
0,12
0,135
0,18
0,360
0,090
0,405
0,2025
0,120
0,2025
0,090
0,135

Kg
33,40
37
25,65
25,80
25
25,80
537
10,50

16
12,50
8,40
4,75
1,05
5,36
16,50
8,25
18

4,12

16,50
4,12
18

7,02
12
8,25
12

Colli
30
27
36
36
30
36

Pallet
Ma/Pallet
21,60
21,87
43,74
43,74
33,75
43,74

405 ml
550,8 ml

Kg S
1002
999
923
929
750
929

675
857

MARCA CORONA 1741

EVOLUZIONE CERAMICA

Caratteristiche Tecniche / Technical Characteristics. / Caractéristiques Techniques / Technische Anforderungen / Caracteristicas técnicas / TexH4eCKie XapakTepucTUKI
EN 14411 (ISO 13006) Appendice G, Gruppo Bla. / Annex G, Group Bla / Annexe G, Groupe Bla / Anlage G, Gruppe Bla / Anexo G, grupo Bla / MpunoxeHrue G, Mpynna Bla
Gres fine porcellanato colorato in massa / Fine full-body coloured porcelain stoneware / Grés cérame coloré pleine masse / Durchgefarbtes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa / KepamorpaHiT OKpaLLeHHbIi B Macce

Requisiti per misura nominale N
Requirement for nominal size N.

Norma. Conditions requises pour obtenir mesure nominale N.
Norms. Voraussetzungen fiir das NominalmaB N.
Norme. Requisitos para el tamafio nominal N.

Valore medio. Average value.
Valeur Moyenne. Durchschnittswert. Valor Mediano. CpenHee 3HaueHve.

PRESTIGE

: : +20mm
60x60 Grip Rett. 24"x24" Grip Rect. ¥
45x90 Grip Rett. 18"x36" Grip Rect.

25x150 Rett. 10"x60" Rect./22,5x90 Rett. 9"x36" Rect. %10 mm
15x90 Rett. 6"x36" Rect.

22,5x90 Grip Rett. 9"x36" Grip Rect.

Norm.
Norma.
Hopwma.

TpeGoBaHnA K HOMUHamNbHoMY paamepy N.

7amsN<15m N215cm

Naturale

Grip

Grip SP20 mm

Lunghezza e Larghezza. Lenght and width. Longuer et largeur
Lange und Breite. Longitud y anchura. fnuHa v wnpuHa.

Spessore. Thickness. Epaisseur. Staerke. Espesor. TonwmHa.

Rettilineita spigoli. Straightness. Equerrage des angles.
Geradlinigkeit der Kanten. Rectilineidad de los cantos.
MpAMONMHEtHOCTb pébep.

Ortogonalita. Squareness. Orthogonalité. Rechtwinkligkeit
Ortogonalidad. OpToroanbHOCTb.

Planarita. Flatness. Planéite. Planitaet. Planaridad. MnockocTHoCTb.

150 10545-2

+0,6%

+0,9mm £20mm

Conforme. Suitable for. Conforme. Konform. Conforme. CootaeTcraytowmii.

+5,0%

£0,5mm +0,5mm

Conforme. Suitable for. Conforme. Konform. Conforme. CootaeTcraytowmin.

+0,5%

+0,75mm £15mm

Conforme. Suitable for. Conforme. Konform. Conforme. Cootaetctayiowmii.

+0,5%

+0,75mm £20mm

Conforme. Suitable for. Conforme. Konform. Conforme. Cootaetcrayiowmii.

+0,5%

+0,75mm £20mm

Conforme. Suitable for. Conforme. Konform. Conforme. CootaeTcraytowmin.

Assorbimento % d'acqua. Water Absorption.
Absorption d'eau. Wasseraufnahme.
Absorcion % de agua. Bogonornotyerue, %.

150 10545-3

<0,5%

<0,1%

<0,1% <0,1%

Sforzo di rottura. Breaking strenght. Force de rupture.
Bruchlast. Esfuerzo de ruptura. Yeunue Ha nanom.

Resistenza alla flessione. Breaking strength. Résistance a |z flexion
Biegefestigkeit. Resistencia a la flexion. MpouHocTb Ha uaru6.

150 10545-4

(Spessore. Thickness. 2 7,5 mm) S 2 1300 N

$2 1800 N

$2 1800 N $210.000N

R 235 N/mm?

R 2 45 N/mm?

R 2 45 N/mm? R 2 50 N/mm?

Resistenza all'abrasione profonda. Deep scratch resistance.
Résistance a |'abrasion. Tiefenabriebharte.

Resistencia a la abrasion profunda.

YCTONYMBOCTb K FTy6OKOMY UCTUPaHMIO.

150 10545-6

<175 mm?

<150 mm?

<150 mm? <150 mm?

Coefficiente di dilatazione termica lineare.
Linear heat expansion coefficient.

Coefficient de dilatation thermique linéique.
Lineare thermische Dehnung.

Coeficiente de dilatacion térmica lineal.
KoaththuLIMeHT NMHENHOro paciuMpeHua.

150 10545-8

Valore dichiarato (ISO 13006: metodo di prova disgonibile).
Declared value (ISO 13006: Test method available).

<7 (MK)!

<7 (MK)! <7 (MK)!

Resistenza agli shalzi termici. Thermal shock resistance.
Résistance aux écarts de température.
Temperaturwechselbestaendigkeit.

Resistencia a los choques térmicos.

CTolKoCTb K Nepenagy Temneparyp.

150 10545-9

In accordo con la EN 150 10545-1 (IS0 13006: metodo di prova disronibile).
In accordante whit EN ISO 10545-1 (IS0 13006 Test method available).

Resiste. Resistant. Resistant
Bestandig. Resiste. Bolaepxueaer.

@0 0 L ©O66 O

Resistenza al gelo. Frost resistance.
Résistance au gel. Frostbestaendigkeit.
Resistencia a las heladas. MoposocToikocTb.

150 10545-12

In accordo con la EN 1SO 10545-1 (1SO 13006: Richiesta).
In accordante whit EN 150 10545-1 (ISO 13006: Required).

Resiste. Resistant. Resistant
Bestandig. Resiste. Bolaepueaer.

o

Coefficiente di attrito dinamico. Dynamic friction coefficient.

Coefficient defrottement dynamique. Dynamischer Reibungskoeffizient.
Coeficiente de rozamiento dinamico. YCTORYMBOCTb K CKOMbXEHWIO Mput
ABWXEHUN.

B.CRA.
p>0,40

D.M.1. Giugno 1989 n. 236 (p > 0,40)

> 0,40

> 0,40 > 0,40

Coefficiente di attrito statico. Coefficient of static friction.

Coefficient de frottement statique. Statischer Reibungskoeffizient.
Coeficiente de rozamiento estatico. YCTORYMBOCTb K CKOMbXEHUIO MUt
CTaTU4YECKON Harpy3ke.

ASTM C 1028
(S.COF)

>0,60 ASCIUTTO > 0,60 BAGNATO
>0,60 DRY 20,60 WET

>0,60 DRY >0,60 DRY
>0,60 WET >0,60 WET

Coefficiente di attrito dinamico. Dynamic friction coefficient.

Coefficient defrottement dynamique. Dynamischer Reibungskoeffizient
Coeficiente de rozamiento dinamico. YCTORYMBOCTb K CKOMbXEHWIO MUt
ABWXEHUN.

ANSI
A137.1:2012
(D.COF)

20,42 BAGNATO
>0,42 WET

>0,42 WET

>0,42WET >0,42WET

Classificazione antisdrucciolo. Non-slip classification.
Classification antidérapement. Trittsicherheitsklassen.
Clasificacion antideslizamiento. Knaccuchmkauma npoTUBOCKONB3ALLEN MINTKN.

DIN 51130

In funzione dell’ambiente o della zona di lavoro.
Based on the environment or on the working area.

R9

R11 R11

i\,

Classificazione antisdrucciolo (Piedi nudi). Non-slip classification (Barefoot).
Classification antidérapement (Pieds nus).

Trittsicherheitsklassen (BarfuB). Clasificacion antideslizamiento (Pies descalzos).
Knaccudukauma npoTuBOCKomb3ALLel NauTky (Bocsie Horu).

DIN 51097

Secondo la classificazione indicata dal fabbricante.
Manufactured to state classification.

A+B+C A+B+C

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi per piscina.
Resistance to household chemicals and swimming pool salts. Resistance

aux produits chimiques & usage domestique et aux adjuvants pour piscines.
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusatze. Resistencia
a los productos quimicos de uso doméstico y a los aditivos para piscinas.
YCTONYMBOCTb K BO3LENCTBUIO XMMUYECKIX CPEACTB JOMALIHEr0
MCMONb30BaHNA 1 XMMUYECKMX 06aBOK AnA bacceinHa.

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali. Resistance to low
concentrations of acids and alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis a basse
concentration. Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Sauren und Laugen.
Resistencia a bajas concentraciones de acidos y alcalis. YeToumsocTs k
KucnoTam u wenovam HU3KOM KOHUeHTpauuu.

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali. Resistance to high
concentrations of acids and alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis a haute
concentration. Bestandigkeit gegen hochkonzentrierte Sauren und Laugen.
Resistencia a altas concentraciones de cidos y alcalis. YcToiumsocTs k
KucnoTtam u wenoyam BbICOKOMN KOHUeHTpauuu.

150 10545-13

Classe UB min.

UA

UA UA

Valore dichiarato (ISO 13006: secondo la classificazione indicata dal fabbricante).
Declared value (1SO 13006: Manufacturer to state classification).

ULA

ULA ULA

Valore dichiarato (ISO 13006: metodo di prova disgonibile).
Declared value (ISO 13006: Test method available).

UHA

UHA UHA

S

Resistenza alle macchie. Resistance to stains.
Résistance aux taches. Fleckenbestandigkeit.
Resistencia a las manchas. TomkocTb K 06pa3oBaHmio NATEH.

150 10545-14

Valore dichiarato (1SO 13006: metodo di prova disEonibiIe).
Declared value (ISO 13006: Test method available).

Pulibile. Cleanable. Nettoyable.
Kann gereinigt werden. Limpiable. Motowwiica.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento modifiche o variazioni a quanto descritto in questo documento. / Ceramiche Marca Corona S.p.A. reserves the right to modify the above specifications at any time without notice.
Ceramiche Marca Corona S.p.A. se réserve le droit d'apporter a tout moment des modifications ou des variations a la description contenue dans ce document. / Ceramiche Marca Corona S.p.A. behélt sich das Recht vor zu jeder Zeit Veranderungen vorzunehmen.
Ceramicas Marca Corona S.p.A. se reserva el derecho de modificar o variar en cualquier momento el contenido de este documento. / Ceramiche Marca Corona S.p.A. ocTaBnAeT 3a co6oi Npaso BHOCUTb B NI060I MOMEHT U3MEHEHUA B COAEPXaHNe HACTOALLEro AOKYMEHTa.






